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Kitap Hakkında

İşari Tefsirlerde Tabiat Sembolizmi
Kur’ân-ı Kerîm nazil olduğu ilk günden ta günümüze kadar farklı şekil-
lerde yorumlanmıştır. Bunun neticesinde de farklı tefsir ekolleri zamanla 
ortaya çıkmıştır. Bu ekollerden biri de işârî/sûfî tefsir ekolüdür. Âyet-i 
kerîmelerin işârî/bâtınî anlamlarına odaklanan sûfîlerin ortaya koyduğu 
tefsirler önemli bir konuma ulaşarak ilerleyen zamanda müstakil bir tef-
sir ekolü olarak literatürdeki yerini almış bulunmaktadır. Genel anlam-
da işârî tefsir şeklinde kategorize edilmiş olan bu tefsirlerde müfessir, 
âyetlerde zikredilen somut bazı nesneler veyahut bazı olay ve olguların 
manevi ve enfüsî âlemlerde bazı derûnî anlamlara işaret ettiğini ve gizil 
bazı anlamlar içerdiğini düşünür. Bu yaklaşıma göre insan âlemin kü-
çük bir nüshası âlem de büyük bir insan şeklinde betimlenerek âyetler-
de bahsedilen rüzgârlar, ağaçlar, bulutlar, yağmurlar, denizler, dağlar, 
kuşlar, arılar, taşlar vb. kevnî âleme ait olay ve olgular insanın enfüsî 
âlemdeki ve duygu ve çatışmalara birer sembol olduğu gibi tabiattaki 
unsurlar aynı zamanda tasavvufî bazı kavramların hayat bulduğu sim-
gelerdir. Örneğin bazı müfessirlerin arıyı seyr-ü sülük ehline benzetmesi 
bu duruma örnek gösterilebilir.
Çalışmamızda işârî/sûfî tefsirlerde tabiat ile ilgili âyetlerin yorumları 
tespit edilerek bunların kendi aralarındaki mukayesesi yapılarak bazı 
değerlendirmeler yapılmıştır.  Çalışmamız giriş ve iki bölümden meyda-
na gelmektedir. Giriş bölümünde genel olarak işârî tefsir ile ilgili bazı 
genel bilgiler verildikten sonra araştırmamızın amacı ve önemi, konuyla 
ilgili yapılan bazı çalışmalar, araştırmanın kapsamı ve yöntemi ve araş-
tırmanın kaynakları yer almıştır. Birinci bölümde işârî tefsirin tanımı, 
mahiyeti, işâret, zâhir ve bâtın kavramları, işârî tefsirin tasavvufî boyu-
tu, meşruiyeti, makbuliyet şartları, bâtınîlik, bâtınî tefsir ve işârî tefsir 
arasındaki farklar, işârî tefsire yöneltilen eleştiriler ve bunların değerlen-
dirilmesi ile ilgili bilgiler verilmiştir. İkinci bölümde tezimizin ana konu-
sunu oluşturan işârî tefsirlerde tabiat varlıklarının sembolik karşılıkları 
incelenmiştir. Bu başlık altında sembolizm ve işârî tefsir ilişkisi, cansız 
varlıkların sembolik karşılıkları ve canlı varlıkların sembolik karşılık-
ları ele alınmıştır. Sonuç kısmında elde ettiğimiz bulguların genel bir 
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değerlendirmesi yapılmıştır. Elde edilen bulgular neticesinde, işârî/sûfî 
tefsirlerin zengin anlam dünyasının derinlikleri keşfedilmiştir. Özellikle, 
tabiat ile ilgili âyetlere işârî/sûfî müfessirler tarafından yüklenen sem-
bolik anlamların analizi, bu müfessirlerin kendi aralarındaki mukayesesi 
yapılmıştır.
 
Anahtar Kelimeler: Tefsir; İşârî Tefsir; Tabiat; Sembolizm; Tasavvuf
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About the Book

Natural Symbolism in Ishari Commentaries
From its inception to the present day, the Quran has been interpreted 
in various ways. As a result, various schools of exegesis have emerged 
over time. One of these schools is the Isharī/Sufi school of exegesis. Sufi 
exegesis, which focuses on the esoteric and esoteric meanings of the 
verses, has attained a significant position and has subsequently become 
an independent school of exegesis in the literature. In these exegesis, 
generally categorized as Isharī esoteric, the exegete considers that cer-
tain concrete objects or events and phenomena mentioned in the verses 
point to certain inner meanings in the spiritual and spiritual realms 
and contain certain hidden meanings. According to this approach, hu-
mans are depicted as a small replica of the universe, and the universe 
is depicted as a large human being. The winds, trees, clouds, rain, seas, 
mountains, birds, bees, stones, and other events and phenomena related 
to the cosmic realm mentioned in the verses are symbols of the emo-
tions and conflicts of humanity in the spiritual realm, while elements 
of nature are also symbols that bring to life certain Sufi concepts. For 
example, the comparison of the bee to the person of the seyr-u suluk by 
some commentators is an example of this.
Our study identifies interpretations of verses related to nature in Is-
harī/Sufi exegesis, compares them, and provides some evaluations. Our 
study consists of an introduction and two sections. The introduction 
provides some general information about Isharī exegesis, followed by 
the purpose and importance of our research, some related studies, the 
scope and methodology of the research, and the sources of the research. 
The first section provides information on the definition and nature of 
Isharī tafsīr, the concepts of sign, zāhir, and esoteric, the Sufi dimension 
of Isharī tafsīr, its legitimacy, the conditions for its acceptance, eso-
tericism, the differences between esoteric and esoteric tafsīr, criticisms 
leveled against Isharī tafsīr, and their evaluation. The second section 
examines the symbolic equivalents of natural entities in Isharī tafsīrs, 
which constitute the main topic of our thesis. Under this heading, the 
relationship between symbolism and Isharī tafsīr, the symbolic equiv-
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alents of inanimate objects, and the symbolic equivalents of animate 
objects are discussed. The conclusion provides a general assessment of 
our findings. As a result of these findings, the rich semantic world of 
Isharī/Sufi tafsīrs has been explored. In particular, the symbolic mean-
ings attributed to the verses related to nature by the Isharite/Sufite 
commentators were analyzed and a comparison was made between 
these commentators.

Keywords: Tafsir; Isharī Tafsir; Nature; Symbolism; Mysticism
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ÖN SÖZ

Tüm zamanların en çok okunan ve yine hakkında en çok ko-
nuşulan kitabı, şüphesiz kutsal kitabımız Kur’ân-ı Kerîm’dir. Nâ-
zil olduğu günden bu yana Müslümanların dillerinden düşmeyen, 
kalplerinde ve akıllarında silinmez izler bırakan âyet ve sûreleri; 
insanlara feyz, hikmet, tefekkür ve bereket kaynağı olmuştur. Hz. 
Peygamber’e (s.a.v.) inen bu kutsal kitap, her asırda gelen tüm in-
sanların manevi ihtiyaçlarını karşılayacak bir özelliğe sahiptir. Bu 
nedenledir ki Kur’ân dışındaki kitaplar zaman aşımına uğrarken 
Kur’ân’ın mesajları evrensel olduğu için ilk günkü tazeleğini her 
zaman muhafaza etmiştir. 

Kur’ân-ı Kerîm, nazil olduğu ilk günden günümüze kadar fark-
lı şekillerde yorumlanmıştır. Bunun neticesinde de farklı tefsir 
ekolleri zamanla ortaya çıkmıştır. Bu ekollerden biri de işârî/
sûfî tefsir ekolüdür. Âyet-i kerîmelerin işârî/bâtınî anlamlarına 
odaklanan sûfîlerin ortaya koyduğu tefsirler önemli bir konuma 
ulaşarak ilerleyen zamanda müstakil bir tefsir ekolü olarak litera-
türdeki yerini almıştır. 

Genel anlamda işârî tefsir şeklinde kategorize edilmiş olan 
bu tefsirlerde müfessir, âyetlerde zikredilen somut bazı nesneler 
veyahut bazı olay ve olguların manevi ve enfüsî âlemlerde bazı 
derûnî anlamlara işaret ettiğini ve gizil bazı anlamlar içerdiği-
ni düşünür. Bu yaklaşıma göre insan, âlemin küçük bir nüshası; 
âlem de büyük bir insan şeklinde betimlenmiştir. Âyetlerde bah-
sedilen rüzgârlar, ağaçlar, bulutlar, yağmurlar, denizler, dağlar, 
kuşlar, arılar, taşlar vb. kevnî âleme ait olay ve olgular, insanın 
enfüsî âlemdeki ve duygu ve çatışmalara birer sembol olduğu gibi 
adı geçen tabiattaki unsurlar aynı zamanda tasavvufî bazı kav-
ramların hayat bulduğu simgeler olarak da değerlendirilmiştir. 
Örneğin bazı müfessirlerin arıyı seyr-ü sülûk ehline benzetmesi 
bu duruma örnek olarak gösterilebilir.
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Çalışmamızda işârî/sûfî tefsirlerde tabiat ile ilgili âyetlerin yo-
rumları tespit edilerek, bunların kendi aralarındaki mukayesesi 
yapılarak bazı değerlendirmeler yapılmıştır.

Çalışmamız giriş ve iki bölümden meydana gelmektedir. Giriş 
bölümünde genel olarak işârî tefsir ile ilgili bazı genel bilgiler 
verildikten sonra araştırmamızın amacı ve önemi, konuyla ilgi-
li yapılan bazı çalışmalar, araştırmanın kapsamı ve yöntemi ve 
araştırmanın kaynakları yer almıştır. 

Birinci bölümde işârî tefsirin tanımı, mahiyeti, işâret, zâhir 
ve bâtın kavramları, işârî tefsirin tasavvufî boyutu, meşruiyeti, 
makbuliyet şartları, bâtınîlik, bâtınî tefsir ve işârî tefsir arasındaki 
farklar, işârî tefsire yöneltilen eleştiriler ve bunların değerlendi-
rilmesi ile ilgili bilgiler verilmiştir. 

İkinci bölümde  çalışmamızın ana konusunu oluşturan işârî 
tefsirlerde tabiat varlıklarının sembolik karşılıkları incelenmiştir. 
Bu başlık altında sembolizm ve işârî tefsir ilişkisi, cansız varlıkla-
rın sembolik karşılıkları ve canlı varlıkların sembolik karşılıkları 
ele alınmıştır. 

Sonuç kısmında elde ettiğimiz bulguların genel bir değerlen-
dirmesi yapılmıştır. Elde edilen bulgular neticesinde, işârî/sûfî 
tefsirlerin zengin anlam dünyasının derinlikleri keşfedilmiştir. 
Özellikle, tabiat ile ilgili âyetlere işârî/sûfî müfessirler tarafından 
yüklenen sembolik anlamların analizi, bu müfessirlerin kendi ara-
larındaki mukayesesi yapılmıştır.

Bu çalışmanın hazırlanmasında rehberliği ve destekleri ile her 
daim yanımda duran ve ufuk açıcı teşvik ve teyidiyle bana her 
zaman rehberlik eden ve her fırsatta bana zaman ayırıp yardımcı 
olan danışman hocam Prof. Dr. Atilla Yargıcı’ya, ilk yazmaya baş-
ladığım günlerden itibaren bu çalışmanın önemli bir kısmını çok 
titiz bir şekilde okuyan ve kıymetli değerlendirmelerde bulunan 
kıymetli hocalarım Prof. Dr. Hikmet Akdemir, Prof. Dr. Yunus 
Emre Gördük, Prof. Dr. Davut Işıkdoğan, Doç. Dr. Nurullah Aktaş 
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ve Prof. Dr. İsmail Bayer’e; değerli dostlarım Prof. Dr. Şehmus 
Altun, Prof. Dr. Orhan Baytar, Doç. Dr. Halil Batur, Doç. Dr. Meh-
met Emin Tuğluk ve Dr. Öğr. Üyesi İsmail Allahverdi’ye; resmî iş 
ve işlemlerde her zaman yardımıma koşan kıymetli kardeşim Öğr. 
Gör. Dr. Âdem Midilli’ye bilhassa Arapça tefsir metinlerinin bazı 
tercümelerinde bana yardımcı olup zaman ayıran Dr. Öğr. Üyesi 
Abdulvehap Erin’e, son olarak da bana her türlü maddi ve mane-
vi desteğini esirgemeyen ve bu süreçte beni destekleyen eşim ve 
çocuklarıma en içten teşekkürlerimi sunarım.

Muhammed BALBAY



“Yetişmemde emeği olan 
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